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Der Marktbericht

R.: Frailein, schrybe Si bitti: «Bei
strahlend schénem Wetter...»

Z.: Halt, das goht nit! Watterbricht
git's numme fiir d'Landwirtschaft !

R.: Scheen! Also: «Bei einem Wetter,
das unsere Landwirte schén nennen
wiirden . . .»

Z.: Das goht no weniger! Und iber-
haupt, sit em erschte Septdmber sin au
die landwirtschaftlige Waétterbricht nim-
me-n-erlaubt.

R.: He nu! Also schrybe Si, Frailein:
«Trotz vélligen Fehlens jeglicher Wit-
terung .. .»

Z.: Gsehn Si, es goht jo!

R.: « .. Witterung, schlendern wir

iber den ...
Z.: Halt! Han Si «wir» gsait?
R.: Jo!

«Herr Professor, ich mochte Sie gerne noch
um einige vertrauliche Mitteilungen fiir
meine Hérer bitten.»

«Ja, aber schliefen Sie vorerst die Tiire, man
kénnte uns horen.» (Ric et Rac)

Z. «Wir» isch unzuldssig! «Wir» isch
uf e-n-Art e-n-Einheit — und Einheite
derfe-n-unter gar kaine-n-Umschtande
gnennt warde. ..

R.: Nundebuggel! Han Si au ebbis
gege «man»?

Z.: Mir heere's nid grad garn — aber
usdrigglig verbotte-n-isch es nit!

R.: Also zlaid: «schlendert man Uber
den Basler Marktplatz .. .»

Z.: Halt, halt, ums Gottswille — sin
Si verruggt? «Basler Marktplatz?» Das
isch jo e konkreti, dytligi Ortsbizaich-
nig — wenn so ebbis druggt wird, ist
lhr Blatt fiir drei Dag verbotte — oder
doch wenigschtens fir ai Dag, wie bim
Hungerbiehler salig! Mache Si mir der
Zschokke nit druurig — lehn Si dr
Martplatz ewidgg!

Bigler » Saffran

Die altberthmte Zunft-Gaststatte
am Limmatqual In Zirich

Die Kiiche ein Problem 1
Lassen Sie sich {iberraschen —
aber angenehm!

Inh.: P. Blegler Tel. 46718
vom Kurhaus Bergiin und Schuls-Tarasp.

R.: Wie Si maine. Heere mer aifach
uf! « .. schlendert man». Punkt. Han
Si Punggt, Frailein?

Z.=Si, mache Si lhre Schwarzhandel
dehaim ab und lhr Punggtgschaft —
aber nit under myner Nase! Schlieflig
isch me-n-e Amtsperson, verschdeen Si?

R.: Si drille-n-aim ‘s Wort im Muul
um! | ha's jo numme vo-me-ne Satz-
zaiche gha, vo-me-ne gweenlige Punggt,
nit vome-ne Marggli!

Z.: Ja so! Das hatte Si au gli kenne
sage! Also diktiere Si wyter, mynet-
wage.

R.: «Nur wenige Stande nehmen un-
ser Auge gefangen...»

Z.: Halt, halt, halt! D& Satz isch voll
vo verschdeggte politische-n-Aspilige.
«Wenige Stande» ist eine gringschat-
zige Aeufierung gegen den Stande-
staat, gegen das Korporationensystem
— wenn nicht sogar ein verkappter
Angriff gegen unseren ehrwiirdigen
Standerat! | muefy Si verwarne! «neh-
men unser Auge gefangen»: das muefy
ain jo politisch uslege! Unser Auge —
das ist etwas, das man hitet wie un-
seren Augapfel — also wird auf die
Gefangennahme eines Mannes ange-
spielt, den man wie seinen Augapfel
hiutete — verschdeen Si?

R.: Jo, wenn Si's uf die Art aluege!
Und jetzt muefy i dr ganz Satz schtriiche?

Z.: Nai, wér sait ebbis drvo? s erscht
Wort kénne Si schtoh loh, das Wort
«Nur» isch ganzlig unverdachtig.

R.: Also scheen, Frailein, schrybe Si:
»Nur». Han Si «Nur»? Numme «Nur.»
Punktum. Und denn wyter: «Der Som-
mer mufy dem Herbst Platz-machen, mit
Preiselbeeren und Heidelbeeren...» Das
isch doch ganz unverfanglig, oder nit?

Z.: Unverfanglig? Staatsgférlig isch-
es! «Der Sommer» — «der» kenne Si
schtoh loh — aber «Sommer» isch e-n-
Einheitskommandant, und darf iberhaupt
nit gnennt warde! «Mufj dem Herbst
Platz machen» ist eine luftschutzfeind-
liche Aeulierung und ein Angriff gegen
den Basler Orisleiter. Und «Preisel-
beeren» sind Symbole antipreufsischer
Gesinnung, wahrend Sie mit «Heidel-
beeren» auf den Luftangriff gegen
Heidelberg anspielen wollen! Halte Si
uns aigetlig fir blod?

R.: Nai — aber i ka mi tysche!

Z.: Also gsehn Si! Diktiere Si wyter,
aber ohni Politik !

R.: Wie Si maine, Herr Strichli. Frai-
lein, schrybe Si: «Kohlképfe, Kabis,
Zucchetti, so weit das Auge blickt.»
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Z.: Halt! Si sinn aifach unbelehrbar!
«Kohlképfe» goht dytlig gege dr Na-
tionalroot! Was eint ist recht, was trennt
ist schlecht! Schdryche Si die Kohlkepf!
Dr Kabis kenne Si lo si. Aber Zucchetti
— das sin ganz offesichtlig italianischi
Partisane — so ebbis gheert nit in e
Mértbricht! Und «So weit das Auge
blickt» isch scho wieder e-n-Orisbe-
zaichnig — schdryche!

R.: Si lehnd aim aber au gar nyt
schdoh! Scheen, schrybe mer ebbis
ganz harmloses: «Heute ist Freitag.»
Was sage Si doderzue?

Z.: Nundefahne! Si wénn schynts mit
Gwald uf dr Lohnhof! «Heute» ist eine
verbotene Zeitangabe, die den frem-
den Fliegern wertvolle Aufschliisse ge-
ben kann. «Ist» kenne Si mynetwége
schrybe; aber «Freitag» isch e-n-ameri-
kanische General, ain wo bim Robinson
gsi isch! Furt mit dam Freitag!

R.: Jetz verlaidet's mer langsam. «Der
Markt ist lebhaft, und jeder kauft, was
ihm sein Portemonnaie erlaubt».

Z.: Schdryche, schdryche! «Der
Markt» — wisse Si als no ni, dafy es
kaini Ortsbizaichnige git «ist lebhaft»
— wenn das d'Aengléndder lase, maine
si, mr haige sowiso gnueg z'Aesse —
und drno griege mer rein gar nyt meh
yne! «Und jeder kauft, was ihm sein
Portemonnaie», dodermit gfdhrde Si dr
sozial Friede, d'Wahrigsstabilitat und
d'Schbarvorschrifte vo dr Kriegswirt-
schaft. 's letscht Wort «erlaubt» will
i-ne schdoh loh. Han Sie begriffe? Sin
Si jetz fertig?

R.: Jo, jetz simmer fertig. Und s het
sogar no ganz e glungene Bricht ga,
ganz im Sinn vo dr Zensur!

Z.: Was hémmer jeiz
gschrybe?

R.: Nur der Kabis ist erlaubt.» B.

aigetlig

«Ich ha i de Lofterie es Viertelpfund Kafi
gwonne, ond das hed miiesse gfyret siil»
(Ric et Rac)
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